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MASKING TAPE

DRILL STARTER HOLE
INSIDE OF CUTOUT

=

1. Identify the correct printed template outline 2. Dirill starter hole inside of cutout line.

for the sink you want to install. Carefully
cut along the outline and discard the inner
section of the template. Place the paper
template on to the upper surface of your
work top and position it carefully where
you want the sink to fit. When positioning
the template take note of cabinet panels
and rails below as well as ensuring there
will be enough access for tap connections.
Fix the template in place with masking
tape and carefully draw around the inside
of the template with a pencil. Remove and
discard the template.

Or

Invert sink and position onto the counter-
top. Locate sink front to rear and right to
left so the bow! will not interfere with the
cabinets below. Trace a pencil line around
the outside edge of the sink and remove
the sink from the counter top. Measure in
8 - 10mm from the initial sink outline and
draw a second line inside the first.

SINK CUTOUT MEASUREMENTS

Model Length Width

491377 840 mm 480 mm
491378 a 491380 980 mm 480 mm
491379 a 491382 760 mm 480 mm
491381 595 mm 480 mm
491384 520 mm 444 mm
491383 420 mm 444 mm

491 l384

4915’83

Inset Kitchen Sink Installation Instructions and Templates

4

3. Using a “Jigsaw”, cut inside of cutout line.

Trial fit sink to check proper fit.

4. (A) ldentify which pre marked fau cet tap

hole(s) 35mm Diameter you will require.
Support the sink from below placing the
support About 15 to 20mm to the left and
right of the Pre - drilled tap holes / knock-
outs. Then carefully knock out the hole
using a small chisel or screwdriver.

(B) Rough hole edges can be smoothed
out by using a rasp.

Work only in the direction of the sink
underside to prevent chipping - off the
sink surface.

Granite Style Sink Care & Cleaning Instructions:

Everyday Cleaning:

Wash your sink using warm water, a soft cloth or non- abrasive woven nylon pad and a non-
abrasive liquid cleaner or detergent. This can be done as often as the sink is used.

Metallic Abrasions or Heavy Stains:

Wipe the sink using a soft cloth or non —abrasive woven nylon pad and a liquid scouring
product. Apply the liquid scouring product sparingly and rub lightly. Repeat as necessary

until sink is clean.

Hard Water, Calcium and Lime Deposits:

Wipe with a non- Abrasive woven nylon pad and white vinegar. Rinse after 20 minutes.

Do Not Use:

Abrasive cleansers, abrasive scrub pads or alkali cleaners such as ammonia.

Sealant

5. Apply a bead of “Silicone sealant” (not

included) to the underside of the sink
flange. For final fit, make sure each sink
clip is pulled back as illustrated. Position
the sink into the work top opening.

6. Secure the sink by pivoting the sink clips

into the position illustrated and tighten
screws in the front, then tighten rear and
side screws.

7. Make water and waste pipe connections
as required

8. Apply a uniform bead of silicone onto the

underside of the rim of the sink, 1/4 inch
from the outer edges of the rim.
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Tools Required:

Ruler/Tape Measure
Masking Tape

Kitchen Silicone Sealant
Hammer

Drill

Pencil

Safety Glasses
Screwdriver

Rasp OR Scraper
Jigsaw & Suitable Blade (if work top
cutout is required)

CHECK FOR LEAKS:

® Supply user tubes to faucet

® Supply riser tubes to shut off valves or
lower connections

® Fill sink with water and check for leak
around drain

® Release water from sink and check for
possible leaks

® Tighten as needed

STRONG
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FUHRUNGSLOCH
INNERHALB DER

AUSSCH

ABDECKBAND
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1. Bestimmen Sie den korrekten Umriss

2. Bohren Sie ein Fuhrungsloch innerhalb
der gedruckten Schablone fur die zu der Ausschnittlinie.
montierende Spule. Schneiden Sie den

Umriss vorsichtig aus und entfernen

Sie den inneren Teil der Schablone.

Legen Sie die Papierschablone oben

auf die Arbeitsplatte und platzieren Sie

sie vorsichtig an der Stelle, wo Sie das

Spulbecken einbauen mdchten. Beachten

Sie dabei die Schrankplatten und die

darunter befindlichen Leisten und stellen

Sie sicher, dass ein ausreichender Zugang

fur den Armaturanschluss vorhanden

ist. Befestigen Sie die Schablone mit

Abdeckband und zeichnen Sie die

Innenseite der Schablone vorsichtig

mit einem Bleistift nach. Entfernen und

entsorgen Sie die Schablone.

Oder

Drehen Sie das Spulbecken um und
stellen Sie es auf die Arbeitsplatte.
Schieben Sie das Spulbecken von vorne
nach hinten und von rechts nach links,
S0 dass es nicht die Unterschranke
Uberdeckt. Zeichnen Sie die AuBenkante
des Spulbeckens mit einem Bleistift nach
und entfernen Sie es aus der Arbeitsplatte.
Messen Sie 8 bis 10 mm von dem
ursprunglichen Spulenausschnitt und
zeichnen Sie eine zweite Linie innerhalb
der ersten.

ABMESSUNGEN DES SPULENAUSSCHNITTS

Modell Lange Breite

491377 840 mm 480 mm
491378 und 491380 980 mm 480 mm
491379 und 491382 760 mm 480 mm
491381 595 mm 480 mm
491384 520 mm 444 mm
491383 420 mm 444 mm

491 l384

4915’83

Anleitungen und Schablonen fur den Einbau einer Kuchenspule

INNERHALB DER

LINIE SCHNEIDEN

4

3. Sagen Sie die Innenseite des Ausschnitts

mit einer ,Stichsage“ aus. Uberpriifen
Sie den korrekten Einbau, indem Sie das
Spulbecken probeweise einbauen.

4. (A) Bestimmen Sie, welches der
vormarkierten Armaturlécher mit 35
mm Durchmesser Sie bendtigen.
StUtzen Sie das Spulbecken von unten
ab und platzieren Sie die Stutze etwa
15 bis 20 mm links und rechts von
den vorgebohrten Armaturléchern.
Dann schlagen Sie das Loch vorsichtig
mit einem kleinen MeiB3el oder
Schraubenzieher aus.

(B) Die rauen Kanten der Locher k&nnen
mit einer Raspel geglattet werden.
Raspeln Sie jedoch nur in Richtung
Unterseite des Spulbeckens, um
Absplitterungen zu vermeiden.

Spiule in Granitoptik — Hinweise zur Pflege und Reinigung:

Tagliche Reinigung:

Reinigen Sie das Spulbecken mit warmem Wasser, einem weichen Tuch oder einem nicht
scheuernden Nylontuch und einem nicht scheuernden Flussigspulmittel oder Reiniger.
Dies kann so oft geschehen, wie Sie die Spule benutzen.

Metallabrieb oder starke Verschmutzung:

Wischen Sie das Spulbecken mit einem weichen Tuch oder einem nicht scheuernden,
gewebten Nylontuch und Flussigreiniger ab. Tragen Sie den Reiniger maBig auf und
verteilen Sie ihn leicht. Wiederholen Sie den Vorgang, bis das Spulbecken sauber ist.

Hartes Wasser, Kalzium- und Kalkablagerungen:

Mit einem nicht scheuernden, gewebten Nylontuch und weiBem Essig abwischen. Nach

20 Minuten abspulen.

Nicht verwenden:

Scheuermittel, Topfkratzer oder alkalische Reiniger wie Ammoniak.

Dichtungsstoff

5. Tragen Sie Silikonkitt (nicht im
Lieferumfang enthalten) auf die Unterseite
des Spulenflansches auf. Achten Sie
bei der Endmontage darauf, dass
jede Spulenklammer wie abgebildet
herausgezogen wird. Bauen Sie
das Spiilbecken in die Offnung der
Arbeitsplatte ein.

6. Sichern Sie die Splle, indem Sie die
Spulenklammern in die gezeigte Position
drehen und die vorderen Schrauben
anziehen. Ziehen Sie dann die hinteren
und seitlichen Schrauben an.

7. Wasser- und Abwasserleitungen nach
Bedarf anschlieBen

8. Tragen Sie eine gleichmaBige
Schicht Silikon auf die Unterseite des
Spulenrandes auf — 1/4 Zoll von seinen
AuBenkanten.
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Bendétigte Werkzeuge:

Lineal/MaBband
Abdeckband
Klchen-Silikonkitt
Hammer

Bohrer

Bleistift
Schutzbrille
Schraubenzieher
Raspel ODER Feile

Stichsage und geeignete Scheibe
(falls ein Ausschnitt in der Arbeitsplatte
erforderlich ist)

AUF UNDICHTE STELLEN PRUFEN:

® \Vassernanschluss fur die Armatur
® Steigleitungen zu Absperrventilen oder
Bodenanschliissen

® Beflllen Sie das Spulbecken mit
Wasser und prufen Sie, ob der Abfluss
dicht ist.

® | assen Sie das Wasser aus dem
Spulbecken abflieBen und prifen Sie,
ob es dicht ist.

® Nach Bedarf anziehen

STRONG
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RUBAN DE MASQUAGE

PERCEZ UN TROU DE
GUIDAGE A L'INTE-

. Déterminez le contour correct du gabarit

imprimé pour |'évier que vous voulez
installer. Découpez soigneusement le
contour et jetez la partie intérieure du
gabarit. Placez le gabarit en papier sur le
dessus du plan de travail et positionnez-
le soigneusement a I'endroit ou vous
souhaitez placer I'évier. Lorsque vous
positionnez le gabarit, tenez compte des
panneaux des placards et des garnitures
situés en dessous et assurez-vous que
l'acces est suffisant pour le raccordement
du robinet. Fixez le gabarit en place

avec du ruban de masquage et tracez
soigneusement l'intérieur du gabarit avec
un crayon. Retirez et jetez le gabarit.

Ou

Inversez |'évier et posez-le sur le comptoir
de la cuisine. Positionnez I'évier d'avant
en arriere et de droite a gauche de facon
a ce que la cuvette n'interfere pas avec
les placards du dessous. Tracez le bord
extérieur de I'évier avec un crayon et
retirez I'évier du plan de travail de cuisine.
Mesurez 8 a 10 mm du contour original
de I'évier et tracez une deuxieme ligne a
l'intérieur de la premiere.

. Percez un trou de guidage a l'intérieur de

la ligne de découpe.

DIMENSIONS DE LA DECOUPE DE L'EVIER

Modéle Longueur
491377 840 mm
491378 et 491380 980 mm
491379 et 491382 760 mm
491381 595 mm
491384 520 mm
491383 420 mm

Largeur

480 mm
480 mm
480 mm
480 mm
444 mm
444 mm

491 l384

4915’83

Instructions et gabarits pour le montage d'un évier de cuisine encastré

DECOUPEZ A L'INTE-

RIEUR DE LA LIGNE

4

3. Découpez l'intérieur de la découpe a

l'aide d'une "scie sauteuse". Controlez si

I'ajustement est correct en y positionnant

I'évier.

4. (A) Déterminez le(s)quel(s) des trous

pré-marqués pour le robinet de 35 mm
de diametre vous aurez besoin. Soutenez
I'évier par le bas et placez le support a
environ 15 a 20 mm a gauche et a droite
des trous pré-percés pour le robinet.
Ensuite, percez soigneusement le trou a
l'aide d'un petit burin ou d'un tournevis.
(B) Les bords rugueux des trous peuvent
étre lissés avec une rape.

Ne travaillez qu’a partir du dessous de
I'évier pour éviter d'ébrécher sa surface.

Evier en granit - instructions pour I'entretien et le nettoyage :

Nettoyage quotidien :

Lavez I'évier a I'eau chaude, avec un chiffon doux ou un chiffon tissé en nylon sans abrasif
et un détergent ou un nettoyant liquide non abrasif. Vous pouvez le faire aussi souvent que

vous utilisez 'évier.

Abrasions métalliques ou taches importantes :

Essuyez I'évier avec un chiffon doux ou un chiffon tissé en nylon non abrasif et un
détergent liquide. Appliquez le nettoyant liquide avec parcimonie et étalez légérement.
Répétez I'opération si nécessaire jusqu'a ce que I'évier soit propre.

Eau dure, dépots de calcium et de calcaire :

Essuyez avec un chiffon en nylon tissé non abrasif et du vinaigre blanc.

Rincer apres 20 minutes.

Ne pas utiliser :

Nettoyants abrasifs, éponges a récurer abrasives ou nettoyants alcalins tels que

['ammoniac.

Mastic

. Appliquez du mastic silicone (non fourni)
sur la face inférieure de la bride de |'évier.

Lors du montage final, assurez-vous que
chacun des clips de I'évier soit retiré

comme indiqué sur 'image. Positionnez
I'évier dans l'ouverture du plan de travail.

6. Fixez I'évier en tournant les clips de I'évier
dans la position indiquée sur I'image
et serrez les vis a l'avant, puis les vis a
l'arriere et sur les cotés.

7. Raccordez les tuyaux d'eau et

d'évacuation selon les besoins

8. Appliquez uniformément le joint de
silicone sur le dessous du rebord de I'évier
a 1/4 de pouce des bords extérieurs du
rebord.

d|

/

of

Outils nécessaires :

Regle / metre ruban

Ruban de masquage
Mastic silicone pour cuisine
Marteau

Perceuse

Crayon

Lunettes de protection
Tournevis

Rape ou grattoir

Scie sauteuse et lame appropriée (si
une découpe du plan de travail est
nécessaire)

VERIFIEZ L'ETANCHEITE :

® Des tuyaux d'alimentation du robinet

® Des conduits d'alimentation des
colonnes montantes vers les vannes
d'arrét ou les raccords inférieurs

® Remplissez I'évier avec de l'eau et
vérifiez s'il y a des fuites autour du
drain.

® Videz I'eau de 'évier et vérifiez s'ily a
des fuites.

® Resserrer si nécessaire

STRONG
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